Certificado de Garantia
Os metais e loucas sanitarios DECA, produzidos dentro dos mais avancados padrbes de
tecnologia e qualidade, incorporando a experiéncia e a tradicdo de mais de meio século, sdo
garantidos durante 10 anos, a partir da data de aquisicdo, comprovada mediante
apresentacdo da nota fiscal de compra.
Adicionalmente a garantia de 10 anos, a DECA oferece a cobertura dos custos de méo de obra
dos servicos executados pela rede de Servico Autorizado DECA, durante o primeiro ano de
vigéncia desta garantia.
Esta garantia aplica-se exclusivamente a produtos adquiridos a partir de 1995, sendo que a
responsabilidade do fabricante restringe-se unicamente ao produto.
Apresente garantia ndo sera aplicada nas seguintes situacoes:
- Danos sofridos pelo produto em consequéncia de gquedas acidentais, maus tratos, manuseio
inadequado, instalacéo incorreta e erros de especificacao;
- Danos causados aos acabamentos por limpeza inadequada (produtos quimicos, solventes,
abrasivos do tipo saponéaceo, palha de ago, esponja dupla face);
- Pecas que apresentem desgaste natural pelo uso regular, tais como: vedantes, gaxetas,
anéis de vedacéo, guarni¢des, cunhas, mecanismos de vedacao;
- Produtos que foram reparados por pessoas nao autorizadas pelo Servico Autorizado DECA ;
- Aplicacéo de pecas nao originais ou inadequadas, ou ainda adaptacéo de pecas adicionais
sem autoriza¢do prévia do fabricante;
- Produtos instalados em locais onde a agua é considerada ndo potavel ou contenha
impurezas e substancias estranhas a mesma, que ocasione 0 mau funcionamento do
produto;
- Objetos estranhos no interior do produto que prejudiqguem ou impossibilitem o seu
funcionamento. )
- Produtos instalados para USO PUBLICO, que terdo os periodos de garantia reduzidos em
50%.
Ocorrendo eventual necessidade de manutengdo em seu produto, utilize a rede de Postos de
Servico Autorizado DECA, ou contate nossos outros servigos para quaisquer esclarecimentos.

Este Certificado é valido em todo o Territério Nacional. “

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

DE GARANTIA
SERVICO AUTORIZADO  Ligue grétis 0800 011 7073 ou

CONFORME
CERTIFICADO

envie email para deca@deca.com.br
decad | hydrad visite nosso site: www.deca.com.br
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DURATEX S.A.

Escritorio Comercial: R. Comendador Souza, 57 - CEP 05037-090 - Sao Paulo-SP

Fone: 55 (11) 3874-1600

LJ I : Av. Antonio Frederico Ozanan, 11900 - CEP: 13213-030 - Jundiai-SP

CNPJ: 97.837.181/0022-71 - Inscr. Est.: 407.489.356.119

LS: Av. das Industrias, 264 - CEP: 93032-560 - Sao Leopoldo-RS

CNPJ: 97.837.181/0027-86 - Inscr. Est.: 124.026.135.4

LJ II: R. Honorato Spiandorin, 189 - CEP 13218-360 - Jundiai-SP

CNPJ: 97.837.181/0031-62 - Inscr. Est.: 407.504.258.119

LR: Tronco Distribuidor Rodovia Norte km 01, s/n° - CEP: 54590-000 - Cabo de Santo Agostinho-PE
CNPJ: 97.837.181/0029-48 - Inscr. Est.: 39.963.284

LP: R. José Antonio Ferreira de Miranda, 1457 - CEP: 58.082-797 - Jodo Pessoa-PB SELO
CNPJ: 97.837.181/0039-10 - Inscr. Est.:161.761.720

LQ: Rodovia Presidente Dutra, Km. 197 - CEP: 26373-320 - Queimados-RJ FSC
CNPJ. 97.837.181/0032-43 - Inscr. Est.. 79.087.041

IndUstria Brasileira

38303/0914 - XXX

- Nunca apodie a area esmaltada da louca :
sobre superficies abrasivas.

OES DE INSTALACAO PARA LAVATORIO - L76

. - Se, durante o transporte, manuseio ou instalagdo, ocorrer
- algum acidente causando rachaduras ou trincas, a louga devera
. serinutilizada.

INSTALACAO:

1 - Posicionar o lavatério conforme a figura 1.

2 - Marcar os furos de fixacédo na parede e
retira-lo em seguida.(figura 2)

3 - Fazer a furacdo na parede com broca
de vidia de 10mm.

4 - Para esta operagéo usar dculos de
seguranca e luvas. _
Nunca bater por baixo, na area ndo Agwal Az ®
esmaltada para destacar as pastilhas
ou completar a abertura dos orificios.
Para instalacdo do misturador ou torneira
proceder conforme abaixo:

Marcar com uma caneta piloto o centro da
pastilha a ser destacada, cuja localizacao é
perceptivel através de uma suave depresséo
que determina sua linha de contorno. Bater
firmemente com a parte esférica de um

Figura 2

Sugestéo para instalagéo:
(medidas em milimetros)

martelo de bola e completar a abertura

batendo levemente para néo danificar o g .

produto. , &
200

5 - Instalar o aparelho misturador ou torneira, rosquear as pontos de ©

ligacOes flexiveis ao mesmo e instalar a valvula de
escoamento.

agua
ponto de
esgoto

[ A Deca se reserva o direito de alterar este produto, sem prévio aviso. ]

altura sugerida 800mm

6 - Fixar o lavatorio utilizando o conjunto de fixagdo Deca
SPO7 (parafusos de fixagéo).

7- Completar as instalag@es hidraulicas.

Manutencéo e Conservacao

Limpeza do acabamento: limpe apenas com pano macio, gua e sabdo neutro. N&o use palha
de aco, sapolio ou produtos quimicos.

Composicao Basica
Louga: argila, feldspato, calium, vidrados e corantes inorganicos.



d e Ca () INSTALATION INSTRUCTIONS FOR LAVATORY - L76 d e Ca () INSTRUCCION PARA INSTALACION DEL LAVATORIO - L76

- I, during the transportation, handling, or installation, occurs any . g ] i ; g ;
- Never rest the glazed portion of the  accident causing cracks or splits, the china should no longer be - Nunca apoyar el area esmaltada del c:Lllg: rrgn;guiggaeﬁg\?;ttiﬁ&résetgéfgfgr?ﬁﬂ{ﬁ'irzgé%u” accidente que
china over abrasive surfaces. “suitable for used. lavatorio sobre superficies abrasivas. | ' :

TO INSTALL:. INSTALACION

1- Posicionar el lavatorio de

1- Place lavatory according to figure 1. acuerdo con la figura 1.

o ' 2- Marcar los agujeros de fijacion en .

2-  Mark the fixation screws on the wall la pared y retirarlos en seguida :

and next take it out (figure 2) : %

(fig.2)
3- Hacer los agujeros en la pared con mecha™ ™~

3- Make the holes on the wall with , Figure 2 de vidia de 10 mm. _ Figura 2

a 10mm screw. Figure 1 ., . Figura 1

..................................... 4- Para efectuar esta operacion se deve utilizar, guantese. .. ........ ... .. ... ... ...,

4- For this operation use gloves and securety glasses. lentes de seguridad.

Nunca golpear por abajo de la area no
esmalteada, para sacar las pastillas o abrir los

Do not hit the non-enameled area to remove the
pastilles or complete the holes.

To install the mixer or faucet, do as follows: orificios. . _
Mark with a pilot pen the center of the pastille to be removed. Para la instalacion del mezclador o grifo, hacerlo de la
Its localization is easily noticed by a slight depression which manera siguiente:
determines its contours line. Hit firmly the center of the Installation measurement suggestion: Golpear firmemente con un puntero en el centro de la  sugerencias de medidas para la instalacion:
pastille with the round part of (measurement in inches) pastilla para retirarla, cuya localizacion és perceptible a (medidas en milimetros)
a ball hammer and complete the opening by hitting gently in < & través de una suave depresion que determina su linea 8
order to keep the product undamaged. ;.0 3 % de contorno. Abrir el orificio, golpeando suavemente con <l § °
- © o) . . :G S
% | B ~ la parte esferica de un martillo bola. g 200 &
% water © ) % gugﬂzo g / §—
5- Install the mixer or the tap, thread the flexible g| pon 5- Instale el aparato mezclador o canilla enroscando en e unto de
connections on it and install the outlet valve. = sewer éstas, las conecciones flexibles e instalar la valvula del & lcantarila
£ point sunidero. g
6- Fix the lavatory using Deca SPO7 fixation set (fixation FE . R . N =2
y g ( 3 6- Fijar el lavatorio utilizando el conjunto de fijacion Deca @
screws). e ; g ]
2 SP 07 (tornillos de fijacion). E
7- Complete hydraulic connections. . . - =
[ Deca reserves the right to change this product without previous notice. ] 7— Complete |aS |nSta|aC|0nes h|d|‘au||(:as, [ Deca se reserva el derecho de alterar lo producto sin aviso previo. ]
Maintenance and Conservation Mantienimiento y Conservacién
Finish surface cleaning: clean with a smooth cloth, water, and neutral soap only. Do not use steel Limpieza: limpiar con un pafio suave, aguay jabdn neutro. No usar esponja de acero, abrasivos
wool, scouring powder, or chemical products. u otors productos quimicos.

Basic Composition Composicion Basica

China: clay, feldspar, kaolin, glazes and inorganic dyes. i . o
Lavabo: arcilla, feldespato, caolin, vidriados y colorantes

inorganicos.



